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Scop

Acesti termeni si conditi generale pentru
vanzarea de bunuri si/sau servicii (“Termenii”) se
vor aplica oricarei vanzari efectuate de Eaton
(impreuna cu oricare dintre entitatile sale afiliate,
filiale sau holdinguri, denumitd in continuare
“Eaton”) a oricaror echipamente Eaton
(,Echipamente”) si/sau a oricaror serviciiEaton
(,Serviciile”), fiecare dintre acestea denumite
separat sau Tmpreund ,Produsele”, catre
persoana sau entitatea care plaseaza o comanda
catre Eaton si care este acceptata de catre Eaton
conform acestor Termeni (“Cumparéatorul”).
Cumparatorul si Eaton sunt denumiti in mod
colectiv “Partile” si fiecare individual “Partea”.

Eaton isi asumé obligatii si un contract pentru
vanzarea Produselor intre Eaton si Cumparator
conform acestor Termeni va fi considerat incheiat
doar dupa ce Eaton accepta, in scris, orice
comanda de achizitie plasatd de catre
Cumparator pentru oricare dintre Produse.
(“Confirmarea de Comanda”).

Tn pofida oric&rui alt text contrar din termenii si
conditiile standard de  achizite ale
Cumparatorului, in orice comanda de achizitie,
orice corespondentd sau orice altd forma de
acceptare, Cumparatorul va fi obligat sa respecte
acesti Termeni si oricare alti termeni siconditii
sunt Tnlaturati si exclusi in mod expres prin
prezenta.

Nicio modificare a acestor Termeni nu va
produce efecte decat daca este acceptata in
scris de catre un reprezentant autorizat al Eaton.
Tranzactiile anterioare, uzantele comerciale sau
un anumit tip de executare nu vor fi relevante
pentru a determina intelesul acestori Termeni,
chiar daca partea care acceptd sau care
consimte a fost in cunostinta de cauza si a avut
oportunitatea sa faca obiectie.

Scopul vanzarii (cantitatea, codul(rile)
produselor, pretul si descrierea Produselor) va fi
cel stabilit sau cel la care se face referire in
Confirmarea de Comanda.

Pret, Termeni de plata si Compensare

Pretul Produselor va fi cel stabilit in Confirmarea
de Comanda sau, acolo unde nu s-a stabilit
niciun pret, pretul trecut in lista de preturi
publicata de Eaton in vigoare la data Confirmarii
de Comanda. Eaton fsi rezerva dreptul ca, printr-
o notificare scrisa si adresata in orice moment
anterior livrarii catre Cumparator, sa modifice
preturile Produselor pentru a reflecta orice
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modificare a listei de preturi publicatd de Eaton
sau a costurilor Eaton, ce se datoreaza unor
factori care nu se afla sub controlul rezonabil al
Eaton, inclusiv (dar fara a se limita la): (i)
modificari ale impozitarii; (i) modificari ale
drepturilor de import; (iii) fluctuatii ale cursului de
schimb; (iv) modificarea cerintelor legale privind
Produsele; (v) majorarea preturilor in domeniul
energiei sau ale materiilor prime utilizate n
Produse; (vi) majorari ale costurilor de transport.
Comenzile vor fi tarifate si facturate in mod
corespunzator. In acest caz, Cumparatorul are
dreptul de a anula comanda careia i se aplica
majorarea de pret, fard a i se genera costuri
suplimentare, cu conditia ca respectiva anulare
sa aiba loc in termen de sapte (7) zile de la
notificarea de catre Eaton a majorarii de pret
propuse.

cazului in care se stabileste diferit de cétre
Eaton in scris, toate preturile vor include
costurile de livrare in conformitate cu dispozitiile
clauzei 4.1.

Pretul nu include Taxa pe Valoare Adaugata sau
oricare alta taxa aplicabila pe care Cumparatorul
o va plati suplimentar atunci cand este scadenta.

Eaton va emite o factura pentru Produse in
momentul livrarii acestora si/sau va emitefactura
pentru Servicii la data Confirmarii de Comanda,
daca nu este altfel agreat in scris intre Parti.
Pretul va fi platit fara nicio deducere sau
compensare in contul bancar al Eaton in termen
de 30 (treizeci) de zile de la data facturarii cu
exceptia cazului in care se specifica diferit in
Confirmarea de Comanda. Termenul de plata va
fi esential. Daca data scadentda de plata
calculata conform acestei clauze 2.4 cadeintr-o
sambata, duminica sau intr-o sarbatoare legala
in zona unde Eaton isi are sediul social,plata se
va face in ultima zi lucratoare ce precede
imediat sambata, duminica sau sarbatoarea
legald nationald in cauza. Plata nu va fi
considerata ca efectuata pana cand Eaton nu
incaseaza integral sumele datorate.

in  cazul neefectudrii platlor de catre
Cumparator la data scadentei, in conformitate
cu acesti Termeni, Eaton, fara a aduce atingere
celorlalte drepturi ale sale, poate (i) sa suspende
executarea obligatiilor pe care le are in baza
acestor Termeni pana la efectuarea platilor
respective; si (i) sd perceapa dobanda
penalizatoare pentru aceste sume intarziate la o
rata de 8 (opt) % peste dobanda de referinta
anuala a Bancii Nationale a Romaniei, incepand
de la data scadenta pana la data efectuarii platii
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Eaton va avea dreptul sa compenseze la
propria-i discretie orice plata datorata ocazional
de Eaton Cumparatorului din orice creante
datorate de Cumparator catre Eaton.
Cumparatorul nu va avea dreptul sa
compenseze vreo plata datorata de Cumparator
catre Eaton fara acordul anterior scris al Eaton.

Acceptarea tuturor comenzilor este supusa
conditiei indeplinirii de catre Cumparator a
cerintelor de credit ale Eaton. Termenii de plata
se pot schimba ca urmare a neindeplinirii
acestor cerinte. Eaton fisi rezerva dreptul de a
solicita in orice moment plata integrald sau
partiala Tnainte de a continua vanzarea daca in
opinia Eaton, starea financiara a
Cumparatorului nu justifica termenii de plata
specificati.

Comanda minima

Valoarea minima a fiecarei comenzi a
Cumparatorului catre Eaton este de 1000 (omie)
RON. in cazul comenzilor de Produse cu o
valoare mai mica de 1000 (o mie) RON, se va
aplica o taxa de manipulare, rezultand un pret
minim general de 1000 (o mie) RON ce urmeaza
a fi platit de catre Cumparator , cu exceptia
cazului in care se comunica diferit de catre
Eaton la momentul Confirmarii de Comanda.

Livrare
Cu exceptia situatiilor in care se stabileste diferit
n scris de catre Eaton, livrarea Echipamente se
va face:
CPT (Incoterms 2020) depozit Cumparator,
pentru livrarile cu transport rutier si de
colete.
4.1.2. pentru livrarile cu transport maritim si
aerian, FCA (Incoterms 2020) in portul sau
depozitul de incarcare de origine, dupa cum
este agreat de catre Parti in scris.
Asa cum se notificda Cumparatorului, datele
mentionate pentru livrarea Produselor sunt doar
cu caracter aproximativ si nu pot fi considerate
esentiale prin notificare. Eaton nu va fi
raspunzatoare pentru intarzieri la livrarea
Produselor, indiferent de cauza acestora. Daca
nu se specifica date de livrare, livrarea se va
face intr-un timp rezonabil.

Daca Eaton accepta faptul ca Produsele au fost
livrate incomplet, la alegerea sa, aceasta poate:
compensa orice livrare incompleta prin
expedierea catre Cumparator a Produselor
pe care Eaton accepta ca nu le-a livrat; sau
recunoaste creanta Cumparatorului cu
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privire la acestea.

Raspunderea Eaton se va limita la compensarea
livrarii sau la recunoasterea creantei, conform
celor mentionate de mai sus.

Acolo unde Produsele se vor livra in transe,
fiecare livrare va constitui un contract separat si
livrarea defectuoasa de catre Eaton a uneia sau
mai multor transe in conformitate cu acesti
Termeni nu va da dreptul Cumparatorului sa
considere ca acesti Termeni au fost incalcati in
intregime.

Daca Eaton nu livreaza Produsele indiferent de
motiv (altul decat din culpa Cumparatorului) si in
consecinta Eaton este raspunzatoare fata de
Cumparator, raspunderea Eaton fatda de
Cumparator va fi limitatd la diferenta pozitiva
(daca este cazul) a costului (pe cea mai ieftina
piata disponibild) bunurilor/serviciilor similare
pentru inlocuirea Produselor nelivrate fata de
pretul  Produselor. Limitarea raspunderii
conform acestei clauze 4.6 nu se va aplica in
cazul neglijentei grave sau a conduitei ilicite
intentionate.

in cazul in care Cumpérdtorul nu preia
Produsele sau nu ofera Eaton instructiunile
corespunzatoare pentru livrarea la data stabilita
de livrare (altfel decat din orice cauza dincolo de
controlul rezonabil al Cumparatorului sau din
culpa Eaton) atunci, fara a aduce atingere
niciunui drept sau masuri reparatorii disponibile
pentru Eaton, aceasta poate:
solicita o plata rezonabila, inclusiv dar fara
a se limita la pretul vanzarii, si orice
cheltuieli suplimentare sau costuri care
rezulta dintr-o astfel de intarziere;
depozita produsele pana la livrarea concreta
pe cheltuiala si riscul exclusive ale
Cumparatorului si poate percepe
Cumparatorului costuri justificate (inclusiv
manipularea si asigurarea) de depozitare;
sau
vinde Produsele la cel mai bun pret care se
poate obtine imediat si (dupa deducerea
tuturor cheltuielilor justificate de depozitare
si de vanzare) sa Inregistreze in
contabilitate pe numele Cumparatorului
surplusul fata de pretul Produselor in baza
Termenilor sau fi poate percepe acestuia din
urma oricare deficit sub nivelul pretului in
baza acestor Termeni; si
plata sumelor prevazute in clauzele 4.7.1,
4.7.2 sau 4.7.3 de catre Cumparator va fi
exigibila in termen de 30 (treizeci) de zile de
la data facturarii de catre Eaton.
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Daca Eaton pastreaza oricare dintre Produsele
prevazute n clauza 4.7 in numele Cumparatorului
pe o perioada ce depaseste 3 (trei) luni de la data
mentionata pentru livrare, Eaton va avea dreptul
sa rezilieze contractul cu privire la aceste
Produse. In cazul in care Cumparatorul a platit o
parte din pretul pentru aceste Produse inainte de
aceasta reziliere, Eaton va rambursa aceste
sume dupa deducerea tuturor costurilor suportate
de catre Eaton cu privire la aceste Produse
nainte de reziliere.

Cumparatorul va furniza orice informatii si
documente necesare pentru export, transport si
import. Tn plus, Cumpératorul trebuie s&
coopereze conform solicitarii Eaton, in legatura
cu depunerea declaratiilor fiscale, orice audit
fiscal, proceduri fiscale sau alte cereri in materie
fiscald. Aceastd cooperare va include furnizarea
de finregistrari si informatii care sunt in mod
rezonabil relevante pentru orice astfel de
proceduri.

Servicii

Comenzile Cumparatorului in scopul achizitiei
Serviciilor Eaton vor specifica tipul Serviciilor,
data si ora doritd pentru livrare, locatia, conditiile
specifice locatiei care ar putea avea impact
asupra prestarii Serviciilor, detalile exacte ale
Echipamentelor in legatura cu care Serviciile
trebuie prestate si orice alte informatii
suplimentare care ar putea fi necesare pentru a
permite Eaton sa presteze Serviciile in baza
comenzii de achizitie respective a
Cumparatorului.

Pentru evitarea oricarui dubiu, Eaton nu va avea
nicio obligatie de a presta vreun serviciu sau dea
prelua orice lucrare suplimentara fata de
Servicile mentionate in mod expres in
Confirmarea de Comanda.

Orice indicatie cu privire la durata necesara
finalizarii Serviciilor specificate de catre Eaton in
cadrul ofertei reprezintd o estimare pe baza
experientei Eaton din practica prestarii serviciilor
similare. Prin urmare, nicio astfel de estimare nu
va fi obligatorie decat daca este astfel in mod
expres convenit in scris de catre Eaton. Eatonva
avea dreptul, la discretia sa, dea suspenda sau
amana finalizarea oricarui Serviciu daca anumite
circumstante speciale necesita acest lucru, desi
Eaton va depune toate eforturile necesare pentru
a reduce astfel de aménari si impactul asupra
Cumparatorului. Eaton nu va fi responsabila
pentru nicio inarziere in finalizarea Serviciilor n
termenul estimat sau pentru orice alte costuri,
pierderi sau daune ce ar putea rezulta dintr-o
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astfel de intarziere din partea Cumparatorului
sau a oricarui alt tert.

Eaton va:
presta Serviciile pentru Cumparator, astfel
cum s-a convenit n Confirmarea de
Comanda si n conformitate cu acesti
Termeni;
lua masuri pentru a se asigura ca angajatii
si contractorii sai vor respecta: (i) politicile
Eaton pentru mediu, sanatate si siguranta,
disponibile la
https://www.eaton.com/ro/ro-
ro/company/sustainability/health-safety.html
(,Politica EHS"); (ii)liniile directoare privind
sanatatea, siguranta si securitatea in
locatia(ile) in care se presteaza Serviciile; si
(iii) toate cerintele legale aplicabile fin
jurisdictia Tn cadrul céreia se presteaza
Serviciile;
presta Serviciile, in cazul livrarii de servicii in
locatii non-Eaton (locatii controlate de
Cumparator sau terti), doar in conformitate
cu ghidul EHS pentru locatii non-Eaton
("Ghidul EHS pentru locatii non-Eaton") si
in urma finalizarii listei de evaluare riscuri
impusa, aici s disponibila la:
https://www.eaton.com/ro/ro-
safety/ehs-guideline-for-sites-not-
controlled-by-eaton.html;
dota angajati si contractorii sdi cu
echipamente de siguranta, in conformitate
cu cele pe care angajati sau contractori
implicati n prestarea de servicii similare
Serviciilor le-ar necesita in mod normal.
Oricare cerinte suplimentare din partea
Cumparatorului, inclusiv, dar fara a se limita
la, politici de sanatate si siguranta, linii
directoare pentru securitate, echipamentede
siguranta, instructaj suplimentare fatd de
Politica EHS vor fi puse la dispozitia Eaton
pe cheltuiala Cumparatorului.

Eaton va adera in orice moment la Politica EHS
si Ghidul EHS pentru locatii non-Eaton. Daca
Eaton, la latitudinea sa si in mod rezonabil,
considera ca locatia sau oricare spatii in care
trebuie prestate Serviciile nu prezinta siguranta
sau ca nu sunt intr-o stare adecvata pentru a
permite ca Eaton sa poatd presta Serviciile
conform termenilor si specificatiilor mentionate
in Confirmarea de Comanda, atunci Eaton va
avea dreptul (dar nu si obligatia) sa refuze
prestarea respectivelor Servicii pana cand
Cumparatorul se asigura ca respectiva locatie
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sau spatiile corespund cerintelor rezonabile ale
Eaton in acest sens. Eaton va avea dreptul sa
factureze Cumparatorului orice costuri suportate
de Eaton ca urmare a refuzului acestuia de a
presta Serviciile in termenii acestei clauze.

Cumparatorul va:
asigura, fara intarzieri si la momentele
convenite, accesul necesar pentru Eaton in
locatie, spatii, facilitati, unitati, utilitati si
oricare alte zone care cad sub incidenta
Serviciilor, pentru a permite prestarea fara
piedici a Serviciilor de catre Eaton, si, in
cazurile in care sunt aplicabile cerinte
speciale de intrare sau utilizare, va pune la
dispozitia Eaton acele mijloace cat mai
repede posibil, dar nu mai tarziu de 14
(paisprezece) zile finainte ca Eaton sa
inceapa prestarea Serviciilor;
pune la dispozitia Eaton liniile directoare
privind sanatatea, siguranta si securitatea in
locatia (locatiile) in care se vor presta
Serviciile. Eaton fsi rezerva dreptul de a
modifica data prestarii Serviciilor pentru a se
asigura ca respecta aceste linii directoare;
oferi asistenta si suportul necesar Eaton in
legatura cu indeplinirea de catre Eaton a
sarcinilor sale privind Serviciile;

asigura ca niciun echipament supus
Serviciilor prestate, nu se afla sub tensiune
electrica;

notifica prompt Eaton cu privire la toate
problemele legate de Servicii si va colabora
cu Eaton pentru a rezolva aceste chestiuni;
asigura ca a luat la cunostinta de, a aprobat
si a efectuat verificarile de siguranta Eaton,
conform Ghidului EHS pentru locatii non-
Eaton.

Eaton Tsi rezerva dreptul de a subcontracta
oricare din Serviciile convenite, sau parte a
acestora, fara consimtamantul Cumparatorului.

Titlu de proprietate si risc

Titlul de proprietate pentru toate Produsele va fi
retinut de Eaton pana la plata integrala a tuturor
sumelor datorate acesteia pentru Produse,
inclusiv toate taxele sau dobanzile.

Pana la data transferului la Cumparator al
dreptului de proprietate asupra Produselor,
acesta va lua toate masurile rezonabile in
vederea pastrarii  Produselor fin stare
corespunzatoare.

Riscul pierderii sau al daunelor provocate
Produselor va trece de la Eaton la Cumparator
la livrarea Produselor in conformitate cu
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termenii Incoterm aplicabili (Incoterms 2020)
stabiliti conform Confirmarii de Comanda .

Returnarea Produselor

Autorizarea si instructiunile de expediere pentru
returnarea Produselor trebuie sa fie obtinute in
scris de la Eaton Tnainte ca returnarea de catre
Cumparator a Produselor catre Eaton sa fie
posibila.

Drepturi de proprietate intelectuala

Fiecare Parte ramane proprietarul Drepturilor de
Proprietate Intelectuala Existente si nicio
prevedere din acesta nu va implica transferul
dreptului de proprietate asupra Drepturilor de
Proprietate Intelectualda Existenta. Eaton va fi
singurul proprietar al tuturor Drepturilor de
Proprietate Intelectuala Dezvoltata si va detine
dreptul de proprietate deplina asupra acestor
drepturi.

Cumparatorul nu va actiona sau nu va
imputernici niciun tert sa realizeze nicio actiune
care ar produce daune sau ar putea produce
daune si care nu ar fi in conformitate cu marcile
inregistrate (termen care in sensul acestor
Termeni include, insa fara a se limita la, marcile
inregistrate, denumirile comerciale, marcile de
serviciu, semnele logotipului, intreaga imagine
comerciald, alte denumiri comerciale, indiferent
daca sunt inregistrate sau nu) folosite de Eaton
in legatura cu Produsele sau cu clientela
aferenta acestora si, in special, nu va efectua
sau nu va autoriza modificarea, stergerea,
acoperirea sau inregistrarea celorlalte marci (in
intregime sau partial) in legatura cu Produsele.
Cumparatorul nu va utiliza sau nu va autoriza
niciun tert sa utilizeze marcile inregistrate
folosite de Eaton in legaturd cu Produsele pe
niciun material de papetarie, reclama, promotie
sau vanzare, diferite de Produse sau oricare alte
materiale de acest fel pe care Eaton le
furnizeaza Cumparatorului. Toate materialele
de publicitate, promotie si vanzare pe care
Eaton le furnizeaza Cumparatorului vor ramane
in proprietatea Eaton, iar Cumparatorul nu va
permite niciunei alte persoane sa le utilizeze.
Utilizarea sub orice forma a denumirii ,Eaton"
sau a siglei Eaton in denumirea oficiala,
denumirea societatii, denumirea comerciala sau
a companiei, numele de domeniu sau alta
denumire similarda a Cumparatorului necesita
acordul prealabil scris din partea Eaton.
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Cumparatorul este de acord sa informeze Eaton
imediat cu privire la orice incalcare a marcilor
inregistrate ale Eaton sau a altor Drepturi de
Proprietate Intelectuala sau a oricarui fapt de
concurenta neloiala despre care primul are
cunostinta. Eaton si Cumparatorul vor decide
apoi Tmpreuna cu privire la masura
corespunzatoare. Cumparatorul este de acord
sa participe Tn orice mod posibil la actiunile in
justitie initiate de Eaton sau de Afiliatii acesteia
in acest sens.

Daca se face vreo reclamatie impotriva
Cumparatorului conform careia Produsele
ncalca sau utilizarea sau revanzarea lor incalca
drepturile unui tert, Eaton poate (la optiunea sa)
fie sa asigure dreptul Cumparatorului de a
continua sa utilizeze Produsele sau sa
inlocuiasca Produsele pentru ca acestea sa nu
mai genereze nici un tip de incalcare, sau daca
niciuna dintre aceste alternative nu este
rezonabil  disponibila pentru Eaton, sa
ramburseze pretul de achizitie.

In acesti Termeni:

.Drepturile de Proprietate Intelectuala
Existente” se refera la oricare drepturi de
proprietate intelectuala si Drepturi de
Proprietate Intelectuala existente inainte de
data Confirmarii de Comanda si la oricare
Drepturi de  Proprietate Intelectuala
generate dupa data Confirmarii de
Comanda, dar in afara sferei de aplicare a
acestor Termeni;

,Drepturile de Proprietate Intelectuala
Dezvoltata” se refera la intreaga proprietate
intelectuala si la Drepturile de Proprietate

Intelectualda generate in baza acestor
Termeni; si
,Drepturile de Proprietate Intelectuala”

inseamna oricare drepturi de proprietate
intelectuala si industriala incluzand, fara a se
limita insa la, drepturile de autor, drepturile
morale si drepturile conexe, toate drepturile
in legatura cu: inventiile (inclusiv drepturile
la brevet si modelele de utilitate), marcile
nregistrate, informatiile

confidentiale (inclusiv secretele comerciale
si know how-ul), schitele, prototipurile,
algoritmii, software-ul, topografia circuitului
integrat si  topografile de produse
semiconductoare si toate celelalte drepturi
care rezultd din activitatea intelectuala in
domeniul industrial, stiintific, literar sau
artistic, permise prin lege oriunde in lume
indiferent daca sunt sau nu inregistrate sau
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daca pot fi inregistrate si toate aplicarile
pentru acest motiv.

incetare, Anulare si Modificari

Fara a aduce atingere niciunui alt drept de

incetare prevazut in acesti Termeni, acordul

poate inceta imediat la orice data care devine

valabilda pe baza notificarii scrise conform

urmatoarelor conditii:
de catre oricare dintre parti daca cealalta
Parte comite o incalcare importanta a
oricaror amendamente convenite intre Parti
prin intermediul unei comenzi de achizitie si
a unei Confirmari de Comanda si aceasta
incalcare nu se remediaza in termen de 30
(treizeci) de zile lucratoare de la notificarea
scrisd a acestei incalcari, daca aceasta
incalcare nu face obiectul in mod rezonabil
unei remedieri in termen de 30 (treizeci) de
zile lucratoare, Partea in culpa nu a inceput
de buna credintd demersurile de remediere
a incalcarii;
de oricare Parte daca cealaltd Parte intra in
procedura de faliment sau a fost numit un
administrator  judiciar, practician in
insolventd sau administrator, sau a incheiat
compromisuri cu creditorii, ia orice masura
sau suporta orice masuri similare ca efect al
datoriilor sau, daca este societate, intra in
procedura de lichidare fie fortatd sau
voluntara, caz in care orice sume restante
conform acestor Termeni vor deveni imediat
exigibile si scadente Tn pofida oricarui acord
sau aranjament anterior care prevede
contrariul.

Partile pot conveni ocazional sa faca modificari
n scris cu privire la 0 comanda si dupa emiterea
Confirmarii de Comanda.

O Eaton $aj te phandel vaj te agorisarel sa vaj
jekh kotor e ordinesgo bi te avel les varesavi
responsibilitéta karing o Xramosardo, sigo
efektoga katar jekh xramosardo notifikacia, kana
o Xramosardo, o Produkto thaj/vaj o Serviso
avela subjekto vas e aplikabilo eksportosge vaj
importosqge kontrole, sankcie, embargo, vaj aver
restrikcie pal-o bikinipen save na mukhen e
Eaton te kerel peski obligacia telal kadala
Termini.

Partile sunt de acord ca drepturile de reziliere
mentionate in aceasta clauza 9 sunt exhaustive
si, ca atare, convin sa renunte la orice alte
drepturi de reziliere pe care le-ar putea avea in
conformitate cu orice lege aplicabila, in masura
in care o astfel de renuntare la dreptul de

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

reziliere este permisa in temeiul acestei legi
aplicabile.

Garantie

Cu exceptia situatiilor in care se stabileste diferit
in scris de catre Parti, Eaton garanteaza
Cumparatorului cd Echipamentele vandute nu
vor avea niciun defect de proiectare, material si
manopera (“Defectele”), in conditii normale de
utilizare, pentru perioada maxima de 12
(doisprezece) luni (,Garantia”) de la dataemiterii
facturii pentru Echipamentele respective. Eaton,
sub rezerva prevederilor din acesti Termeni si pe
durata Garantiei specificatein prezenta clauza,
va remedia orice defect important aparut la
Echipamente ca urmare a proiectarii,
materialului sau manoperei defectuoase care
afecteaza functionalitatea Echipamentelor in
cauza. Nu vor exista reclamatii bazate pe
Defecte in cazul unor devieri nesemnificative, de
afectare minord a utilizérii sau din erori de
software nereproductibile.

Eaton va presta Serviciile conform celor mai
bune capacitati ale sale si cu o deosebita grija,
atentie cuvenitd, pricepere si intr-o maniera
profesionala. Daca Servicile nu intrunesc
aceste standarde, Eaton este de acord sa
remedieze orice deficientda a Serviciilor fara
niciun cost suplimentar pentru Cumparator, cu
conditia ca Eaton sa fi primit o notificare scrisa
in termen de maxim 7 (sapte) zile de la
finalizarea respectivelor Servicii care stau la
baza reclamatiei. Mai mult, Cumparatorul este
de acord sa exonereze de responsabilitate
Eaton pentru orice raspundere ce rezulta din
prestarea  Serviciilor in conformitate cu
specificatiile sau instructiunile Cumparatorului.
Eaton nu va fi obligatd sa remedieze sau sa
presteze Servicii pentru defecte care nu cad sub
incidenta prevederilor acestei clauze 10.2. Orice
solicitari pentru lucrari suplimentare (manopera
hardware sau software furnizate de Cumparator
sau terti, ca functionarea software-ului va fi
neintreruptd sau fara erori sau ca toate
defectele software vor fi corectate.si piese de
schimb), inclusiv servicii suplimentare de
remediere in afara clauzei 10.2,vor fi ofertate
separat de catre Eaton.

Aceasta Garantie limitatd nu se va aplica
niciunui Produs sau niciunei componente a
acestuia care:

a fost reparatd sau modificata in afara
fabricii Eaton intr-o maniera care, conform
aprecierii Eaton, 1i afecteaza posibilitatea
deexploatare;

a fost supusa modificarii,

utilizarii  necorespunzatoare,

accidentarii,
abuzului,
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10.3.3.

10.34.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

neglijentei sau uzurii anormale;

a fost instalatd, exploatata sau folosita in
mod contrar instructiunilor Eaton sau din
cauza nerespectarii instructiunilor Eaton
pentru exploatare si intretinere; sau

a fost supusa presiunii fizice sau electrice,
conditilor de mediu anormale sau
neobisnuite, folosita in mod
necorespunzator sau manipulatd sau
exploatata in mod neglijent.

Eaton nu va fi raspunzator pentru daunele
cauzate de actiunile tertilor, descarcarile
atmosferice, supratensiuni, influente chimice si
pentru pierderea si avarierea in timpul
transportului. Garantia nu include finlocuirea
pieselor supuse uzurii normale. Eaton nu acorda
nicio garantie pentru vanzarea Echipamentelor
uzate. Daca Produsele sunt fabricate de Eaton
pe baza datelor de proiectare, a schitelor de
proiectare, a modelelor sau a altor specificatii
furnizate de Cumparator, garantia Eaton va fi
limitatd la neconformitatea cu specificatiile
Cumparatorului aprobate de Eaton in baza
acestor Termeni.

Singura obligatie a Eaton si singura masura
reparatorie a Cumparatorului in baza Garantiei
va consta, la alegerea si discretia Eaton, in
repararea sau in finlocuirea, fara nicio taxa
suplimentara, a Echipamentelor defecte (sau a
pieselor defecte ale Produselor), in situatia in
care se dovedeste ca acestea incalca aceasta
Garantje.

Cu exceptia Garantiei exprese prevazute mai
sus, Eaton nu ofera nicio altd reprezentare sau
garantie, expresa sau implicita, legala sau de
altd natura, cu privire la Produse, utilizarea lor
pentru intr-un scop anume, vandabilitatea,
calitatea lor, neincéalcarea unei legi sau a unui
drept sau orice alt tip de garantie. Eaton nu ofera
nicio reprezentare ca software-ul sau va
functiona in combinatie cu oricare alte produse

Cumparatorul nu va avea in mod expres nicio
pretentie cu privire la cheltuielile ivite in cursul
lucrarilor suplimentare, inclusiv costurile de
deplasare, transport, mana de lucru si material,
in masura in care acele cheltuieli sunt majorate
deoarece Produsele in discutie au fost ulterior
duse in alta locatie decét locul de livrare. Eaton
nu va fi tinut raspunzator pentru niciun fel de
software, firmware, informatii sau date de
memorie ale Cumparatorului, clientilor sai finali
sau oricare alt tert, continute in, stocate sau
integrate cu orice echipament Eaton sau
returnat la Eaton pentru reparatie, indiferent
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10.8.

10.9.

1.
1.1,

11.2.

11.3.

11.4.

11.4.1.

daca este sau nu in garantie

Toate schitele, descrierile, specificatile si
materialele publicitare realizate de Eaton si
oricare descrieri sau ilustrati incluse 1in
cataloagele sau brosurile Eaton sunt emise sau
publicate cu unicul scop de a oferi o idee
aproximativa despre Produsele descrise in
acestea. Acestea nu vor fi parte integranta din
acesti Termeni in general sau din prezenta
Garantie. Eaton poate efectua orice modificari
cu privire la specificatile, proiectarea sau
materialele Produselor care trebuie sa fie
conform cerintelor de sigurantd aplicabile sau
altor cerinte legale, sau acolo unde Produsele
vor fi furnizate conform specificatiilor Eaton, care
in opinia acesteia din urma nu afecteaza intr-o
maniera semnificativa calitatea sau performanta
Produselor.

Cumparatorul va putea emite pretentii pentru
pagube bazate pe Defecte exclusiv in limitele
mentionate Th acesti Termeni.

Raspundere

Remediile Cumparatorului conform acestor
Termeni sunt exclusive si reprezintd singurele
sale remedii pentru nerespectarea de catre
Eaton a obligatilor sale conform acestor
Termeni.

in nicio situatie, indiferent daca in baza
contractului, a legii sau a raspunderii civile,
intreaga raspundere a Eaton, in baza acestor
Termeni, nu va depasi pretul de achizitie platit
pentru Produsele la care se referd aceasta
raspundere, n masura permisa conform
legislatiei obligatorii aplicabile. Aceasta limitare
a raspunderii este cumulativa si nu pentru
fiecare incident (de exemplu, existenta a doua
sau mai multor pretentii nu va extinde aceasta
limitd). Tn plus, aceasta se aplicd in mod
cumulativ tuturor societatilor afiliate Eaton.

in nicio situatie, indiferent daca in baza
contractului, a legii sau a raspunderii civile,
Eaton sau entitatile sale afiliate, directorii
executivi, administratorii, angajatii,
reprezentantii sai, nu vor fi raspunzatori pentru
daunele indirecte sau incidentale, incluzand,
insa fara a se limita la pierderea profitului,
pierderea folosintei, pierderea productiei sau
platile pentru penalitati in masura permisa
conform legislatiei obligatorii aplicabile.

Limitele raspunderii prevazute in clauza 11 nu
se vor aplica in urmatoarele cazuri:

raspunderea in conformitate cu Legea
240/2004 cu privire la raspunderea

1142
11.4.3.

1144
11.4.5.

12.

12.1.

12.2.

13.

13.2.
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. Eaton Electric S.R.L.
. Cooper Industries Romania SRL

producatorului pentru daune cauzate de
produsele defecte;

fapte savarsite cu intentie;
neglijenta grava din partea proprietarilor,
reprezentantilor legali sau directorilor
executivi ai Eaton ce rezultd din sau in
legatura cu comportamentul Eaton in cadrul
acestor Termeni;
frauda; sau
vatamarea adusa vietii, integritatii corporale
sau sanatatii din neglijenta.
Transferul  drepturilor si  obligatiilor;
Indemnizare
Cumparatorul este findreptdtit sa transfere

clientilor sai orice drepturi care deriva din acesti
Termeni numai in limitele mentionate in
prezenta. Orice obligatii care depasesc acesti
Termeni raman responsabilitatea exclusiva a
Cumparatorului. Cumparatorul va furniza
utilizatorului (inclusiv angajatilor sai) Produselor
toate avertismentele, notificarile, instructiunile,
recomandarile si materialele similare cu privire
la produsele furnizate de Eaton.

Cumparatorul va indemniza si va exonera Eaton
de toate pierderile, daunele sau alte costuri de
orice natura (inclusiv onorariile avocatiale) ce
deriva din fincalcarea oricarei prevederi din
acesti Termeni din partea Cumparatorului sau
din neglijenta, conduita ilicita sau actiunile
Cumparatorului,  functionarilor,  angajatilor,
agentilor contractantilor sai. Acelasi lucru se
aplica pentru orice pierdere, costuri sau
cheltuieli suportate de Eaton pentru pretentiile
emise de orice client al Cumparatorului in
masura in care aceasta pierdere, cost sau
cheltuiala depaseste limitele raspunderii stabilite
in acesti Termeni, inclusiv, dar fara a se limita la
prevederile Garantiei

Reglementari referitoare la

anticoruptie

export si

. Executarea oricaror obligatii conform acestor

Termeni este conditionatd de inexistenta
oricaror obstacole atribuibile regulilor locale
aplicabile, ale Natiunilor Unite (UN) sau Statelor
Unite ale Americii (SUA) sau altor reguli
aplicabile nationale, ale Uniunii Europene sau
regulilor internationale, din sfera legilor de
comert exterior sau  sanctiunilor  sau
embargourilor (,Controale Comerciale”).

Cumparatorul va respecta toate
reglementarile  aplicabile  privind
exporturilor  sau  importurilor,  sanctiunile,
embargourile sau alte restricti  comerciale,

inclusiv cele emise de guvernele si organismele

legile si
controlul

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

internationale prevazute la clauza 13.1.
Cumparatorul nu va intreprinde nicio actiune
care ar putea pune Eaton sau orice alta
societate asociata in pericol de a incalca sau
contraveni oricaror astfel de legi, regulamente,
dispozitii si/sau acte sau orice interpretare a
acestora.

Cumparatorul este de acord sa respecte toate
legile si regulamentele aplicabile privind
anticoruptia, inclusiv, dar fara a se limita la cele
din jurisdictia Tn care Cumparatorul este
inregistrat, FCPA (Foreign Corupt Practices Act)
si UK Bribery Act. Cumparatorul este de acord
sa respecte Politica Globala Eaton cu privire la
Anticoruptie si Politica Globala Eaton cu privire
la Cadouri si Distractii, disponibile la
https://www.eaton.com/us/en-
us/company/ethics-compliance/policies.html.

Cumparatorul va respecta intotdeauna Codul de
Etica Eaton precum si politicile conexe,
disponibile la https://www.eaton.com/us/en-
us/company/ethics-compliance/policies.html.

Cumparatorul este de acord sa indemnizeze, sa
apere si sa exonereze Eaton de raspundere
pentru orice  incalcare a obligatiilor
Cumparatorului conform prezentei clauze 13.

Eaton poate suspenda sau inceta in tot sau in
parte comanda, fara nicio raspundere fata de
Cumparator, cu efect imediat, printr-o notificare
scrisa, in cazul in care Cumparatorul, Produsul
si/sau  Serviciul fac obiectul controalelor
aplicabile la export sau la import, sanctiuni,
embargouri sau alte restrictii comerciale care
interzic Eaton sa isi indeplineasca obligatiile
care ii revin in temeiul acestor Termeni si
Conditii.

Cumparatorul nu va vinde, transfera, exporta
sau reexporta niciun produs, tehnologie sau
software Eaton catre sau pentru a fi utilizat in
Belarus, Crimeea, Cuba, zonele controlate
neguvernamental din Ucraina (care cuprind in
prezent Donetk, Luhansk, Zaporizhzhia si
Kherson, astfel cum pot fi modificate din timp in
timp), Iran, Coreea de Nord, Rusia sau Siria, sau
catre nicio entitate, persoand, regiune sau tara
catre care o astfel de vanzare, transfer, export
sau reexport ar fi interzis in temeiul oricaror
Controale Comerciale.

14. Protectia datelor

14.1.

in realizarea si participarea la tranzactiile in
baza acestor Termeni, Cumparatorul poate
avea acces la una sau la mai multe baze de
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14.2.

15.
15.1.

date, aplicatii, rapoarte, documente si/sau alte
informatii in format tiparit sau in format
electronic care contin sau prelucreaza date
aferente persoanelor identificate sau
identificabile (,Date cu caracter personal’),
despre care Cumparatorul recunoaste ca pot fi
sensibile si pe care acesta din urma se obliga sa
le trateze in mod strict confidential si sa nu le
utilizeze decat daca Eaton il autorizeaza in mod
expres in scris sau impusa de legea aplicabila.
Partile trebuie sa se asigure fiecare ca persoana
autorizata sa prelucreze Date cu caracter
personal este obligata la pastrarea
confidentialitatii sau face obiectul unei obligatii
legale de confidentialitate. Fiecare parte este
responsabila de obligarea propriului personal,
iar angajatii desemnati trebuie sa fie informati ca
obligatia de confidentialitate continud sa se
aplice si dupa incetarea angajarii.

Partile se obliga sa prelucreze oricare date
personale receptionate de la cealalta Parte
si/sau afiliatii acesteia, in conformitate cu
legislatia aplicabila privind prelucrarea datelor
cu caracter personal. Aceasta include, de
asemenea, obligatia respectarii legislatiei
aplicabile pentru orice transfer de date cu
caracter personal catre destinatari (cum ar fi
orice furnizor de servicii)
in si in afara Uniunii Europene in scopuri de
contabilitate, de finantare si/sau de gestionare
de contracte.

Forta majora

Daca Eaton este impiedicata, opritd sau
amanatd de la sau sa fisi findeplineasca
obligatile pe care le are in baza acestori

Termeni (diferita de obligatia de plata) din cauza
unui Eveniment de Fortd Majora (asa cum este
definit in clauza 15.2 de mai jos),, obligatiile
Eaton in baza acestor Termeni sunt suspendate
pe perioada continuarii respectivului Eveniment
de Fortd Majora si in masura in care este
impiedicata, oprita sau amanata.

,Eveniment de Forta Majora” se refera la
evenimentul dincolo de controlul rezonabil al
Eaton care se datoreaza circumstantelor externe,
incluzadnd, insa fara a se limita la perturbatii
generale de munca cum ar fi, dar faraa se limita
la, greva, inchiderea fabricii, boicoturi, si conflicte
de munca (insa cu exceptiagrevelor, inchiderilor
de fabrici, boicoturi, si conflictelor de munca care
implica angajati Eaton), orice intarzieri la
frontiere si/sau ca urmare a controalelor vamale,
incalcari de contracte sau dispute cu
subcontractantii Eaton,calamitati naturale, razboi,
rascoala, tulburare civila, daune provocate cu rea
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15.2.

16.
16.1.

intentie (insa cu exceptia daunelor provocate cu
rea intentie careii implica pe angajatii Eaton)
acte guvernamentale, ale oricarei autoritati
guvernamentale sau ale unui reprezentant al
acestuia (valabile sau nu legal) cum ar fi, dar
fara a se limita la, o reguli, reglementari, legi,
ordine guvernamentale sau instructiuni,
embargouri si restricti de comert, accident,
defectarea instalatiei sau a utilajului, incendii,
inundatji, furtuni si dificultate sau costuri
majorate pentru obtinerea muncitorilor, a
bunurilor sau a transportului perturbatii generale
de munca cum ar fi, dar faraa se limita la, greva,
inchiderea fabricii, boicoturi, si conflicte de
munca (insa cu exceptiagrevelor, inchiderilor de
fabrici, boicoturi, si conflictelor de munca care
implica angajatii Eaton), orice intarzieri la
frontiere si/sau ca urmare a controalelor vamale,
, Incalcari de contracte sau dispute cu
subcontractantii Eaton, calamitati naturale,
razboi, rascoald, tulburare civild, daune
provocate cu rea intentie (insa cu exceptia
daunelor provocate cu rea intentie careii implica
pe angajatii Eaton) acte guvernamentale, ale
oricarei autoritatiguvernamentale sau ale unui
reprezentant al acestuia (valabile sau nu legal)
cum ar fi, dar fara a se limita la, o reguli,
reglementari, legi, ordine guvernamentale sau
instructiuni, embargouri si restrictii de comert,
accident, defectarea instalatiei sau a utilajului,
incendii, inundatii, furtuni si dificultate sau
costuri majorate pentru obtinerea muncitorilor, a
bunurilor sau a transportului.

Acolo unde un Eveniment de Fortd Majora in
intelesul clauzei 15.2, Eaton va avea dreptul de
a anula contractul. In orice situatie, nicio
despagubire nu va fi solicitatd sau exercitata de
niciuna dintre Parti in cazul unui Eveniment de
Forta Majoa.

Confidentialitate si anunturi

Jnformatiile Confidentiale” se refera la toate
informatiile (indiferent daca sunt comunicate in
scris, oral, electronic sau prin orice alt mijloc si
indiferent daca sunt comunicate in mod direct
sau indirect), incluzand informatiile in legatura
cu acesti Termeni si tranzactiile mentionate aici
sau in oricare contract inrudit, care prin natura
lor sunt destinate a fi in scop informativ doar
pentru Partea destinatara, fiind marcate ca
sconfidentiale” sau ,proprietate” sau care altfel
sunt confidentiale si toate informatiile referitoare
la tranzactiile comerciale si la acordurile
financiare ale oricarei Parti incheiate cu oricare
persoana cu care Partea respectiva se afla intr-
o relatie confidentiala in legatura cu subiectul in

16.2.

16.3.

17.

17.1.
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cauza.

Nicio Parte, incluzand, insa fara a se limita la,
entitatile afiliate, proprietarii, directorii si
angajatii sai, fara acordul prealabil scris al Partji
care dezvaluie informatiile, in niciun alt scop in
afara de derularea corespunzatoare a
obligatiilor conform acestor Termeni, nu va
folosi sau divulga sau nu va permite folosirea
sau dezvaluirea catre niciun tert a niciunui
secret comercial sau a altor Informatii
Confidentiale, indiferent daca se refera la
metoda de functionare sau la activitatea
celeilalte Parti sau la Produsele pe care le poate
primi sau obtine in mod direct ori indirect sau nu
va face niciun anunt public, comunicare sau
adresa in legatura cu tranzactile carora
proviziile mentionate in acesti Termeni li se
aplica. Aceasta obligatie va ramane in vigoare 5
(cinci) ani de la finalizarea livrarilor, dar nu se va
aplica informatiilor care (i) erau deja facute
publice la data dezvaluirii catre Partea
destinatara sau devin publice dar nu din vina
Partii  destinatare  ulterior ~ momentului
comunicéarii acestora catre Partea destinatara;
(i) erau in posesia Partii destinatare scutite de
orice obligatie de confidentialitate la data
comunicarii acestora catre Partea destinatara;
(iii) sunt elaborate in mod independent de catre
Partea destinatara sau de afiliatii acesteia si fara
referire la niciun fel de Informatii Confidentiale
ale Partji care le dezvaluie sau la alte informatii
pe care le-a divulgat cu incredere oricarui tert,
dupa cum demonstreaza evidentele scrise
actuale; sau; (iv) sunt cerute prin lege, printr-o
regula a unei autoritati de cotare sau burse de
valori care trebuie respectata de oricare dinParti
cu condita ca numai aceste Informatii
Confidentiale sa fie divulgate asa cum este strict
solicitat; sau (v) se obtin in mod legal de catre
Partea destinatara de la tertul autorizat sa le
divulge fara restrictii.

Partea care dezvaluie informatiile nu are niciun
fel de raspundere sau responsabilitate pentru
erori sau omisiuni, sau pentru oricare decizii
luate de Partea destinatara dependente de
Informatiile Confidentiale dezvaluite in baza
acestor Termeni. Niciun fel de garantie
(indiferent daca este expresa, implicitda sau
legald) nu este exprimata in legaturd cu
Produsele in ceea ce priveste acuratetea sau
caracterul complet al Informatiilor Confidentiale
divulgate.

Legea aplicabila si jurisdictia

Acesti Termeni, interpretarea lor si orice obligatii
contractuale sau necontractuale ce deriva din

17.2.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

sau in legatura cu acestia sunt guvernati de si
or fi interpretati Tn conformitate cu legislatia taii
in care Eaton (adica entitatea afiliata, filiala
locala sau societatea apartinatoare care incheie
contractul de vanzare) isi are sediul social, fara
a lua in considerare regulile privitoare la
conflictul de legi.

Orice litigiu care apare direct sau indirect din
acesti Termeni va fi solutionat exclusiv de
instantele competente ce au jurisdictie n
teritoriul unde Eaton Tsi are sediul social.

Elemente generale

Daca oricare prevedere din acesti Termeni este
considerata a fi nuld sau neexecutorie, atunci
prevederea respectiva (in masura in care este
nuld sau neexecutorie) nu va avea niciun efect
si va fi consideratd ca neinclusa in acesti
Termeni, insa fara a afecta oricare din celelalte
prevederi ramase in acesti Termeni. Astfel
Partile vor depune toate eforturile rezonabile
pentru a finlocui prevederilie nule sau
neexecutorii cu o prevedere executorie al carui
efect sa se aproprie cat mai mult de cel
intentionat  prin  prevederea nuld sau
neexecutorie.

Cumparatorul nu poate transfera, concesiona
sau subcontracta toate sau oricare dintre
drepturile sau obligatiile sale conform acestor
Termeni fara acordul anterior scris al Eaton.
Eaton poate transfera, concesiona sau
subcontracta toate sau oricare dintre drepturile
sau obligatiile sale conform acestor Termenifara
acordul Cumparatorului.

Neexercitarea sau exercitarea cu intarziere a
unui drept sau a unei masuri reparatorii
prevazute in acesti Termeni sau conform legii nu
reprezinta renuntarea la acel drept sau masura
reparatorie sau renuntarea la alte drepturi sau
masuri reparatorii. Nicio exercitare unica sau
exercitarea partiala a unui drept sau a unei
masuri reparatorii prevazute in acesti Termeni
sau conform legii nu impiedica exercitarea
ulterioara a dreptului sau masurii reparatorii sau
exercitarea oricarui alt drept sau masuri
reparatorii.

Orice notificare conform acestor Termeni va fi
considerata inaintata in mod corespunzator
dacé este trimisa prin scrisoare recomandata si
e-mail Partii in cauza la sediul sau social.

In eventualitatea existentei unui conflict intre
versiunea in limba engleza a acestor Termeni
siorice traducere a acestora in orice alt& limba,

Tara de vanzare: Romania
Termeni si Conditii:
Vanzarea de Echipamente si Servicii

Publication no. SP090496RO

Data: Decembro 2024
Page 5 of 5

vaprevala versiunea in limba engleza a acestor
Termeni.



